
B1.11 Naar de bioscoop gaan 
Aller au cinéma
https://app.colanguage.com/fr/neerlandais/plan-de-cours/b1/11  

De première (La première) Emotioneel (Émotionnel)

De trailer (La bande-annonce) Ontroerend (Touchant)

De regisseur (Le réalisateur) Acteren (Jouer (interpréter))

De cast (La distribution) Regisseren (Réaliser (mettre en scène))

De
hoofdpersoon

(Le personnage
principal) Recenseren

(Critiquer (faire une critique))

De bijrol (Le rôle secondaire) Beoordelen (Évaluer (juger))

Het plot (L'intrigue) Aanraden (Recommander)

De verhaallijn (La trame) Afleiden (uit) (Déduire (de))

Het genre
(Le genre) Afspraak maken (om samen

te gaan)
(Prendre rendez-vous (pour y aller
ensemble))

De spanning (La tension) Kaartjes reserveren (Réserver des places)
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1.Exercices

1. Critique en ligne d'une première de film (Audio disponible dans l’application) 
Mots à utiliser: uitverkocht, soundtrack, bioscoop, regisseur, première, film, verhaallijn,
trailer, climax, hoofdrolspeler

Afgelopen vrijdag was de ______________________ van de nieuwe Nederlandse ______________________
*Nacht in de Stad*. De ______________________ Pathé Utrecht was bijna ______________________ en veel
bezoekers hadden hun kaarten al online gereserveerd. De kaartverkoop liep zo goed omdat de
______________________ al weken op social media te zien was. De film is een combinatie van
misdaad en romantiek, met een spannende ______________________ die zich in één nacht afspeelt.

De ______________________ bouwt rustig op naar de ______________________ en gebruikt de muziek en
het ______________________ slim om de sfeer donker en toch humoristisch te maken. De
______________________ is overtuigend als jonge advocaat die per ongeluk in een criminele scène
terechtkomt, terwijl de bijrollen het verhaal luchtiger maken. De ondertiteling is duidelijk, ook
voor internationals die nog Nederlands leren. Ik zou deze film zeker aanraden aan mensen die
houden van thrillers met een beetje humor, en ik beoordeel hem met vier van de vijf sterren.

Vendredi dernier, c'était la première du nouveau film néerlandais *Nacht in de Stad*. Le cinéma Pathé Utrecht était
presque complet et de nombreux spectateurs avaient déjà réservé leurs billets en ligne. La vente des billets a si bien
fonctionné parce que la bande-annonce était visible sur les réseaux sociaux depuis des semaines. Le film est un
mélange de polar et de romance, avec une intrigue captivante qui se déroule en une seule nuit.

Le réalisateur monte lentement vers le point culminant et utilise la musique et la bande-son de façon intelligente pour
rendre l'ambiance sombre tout en restant humoristique. Le personnage principal est convaincant en tant que jeune
avocat qui se retrouve accidentellement impliqué dans une scène criminelle, tandis que les seconds rôles allègent
l'histoire. Les sous-titres sont clairs, même pour les internationaux qui apprennent encore le néerlandais. Je
recommanderais certainement ce film aux personnes qui aiment les thrillers avec une touche d'humour, et je lui
donne quatre étoiles sur cinq.

1. Waarom denk je dat de kaartverkoop voor deze film zo goed liep? Noem minstens twee redenen uit
de tekst.

____________________________________________________________________________________________________
2. Hoe wordt de sfeer van de film beschreven, en welke rol spelen muziek en soundtrack daarbij?

____________________________________________________________________________________________________

2. Complétez les dialogues 

a. Online kaartjes kopen voor een première 
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1. Ja, die trailer zag er goed uit, een beetje zwarte humor, toch? Welk filmgenre is het eigenlijk, meer komedie of thriller? 2.
Dan wil ik zeker mee, maar ik wil wel goede stoelen; zullen we een stoelreservering doen in zaal 1, een beetje in het midden
vanwege het geluid en het beeld? 3. Top, stuur je me straks de bevestiging door, dan kijk ik nog even naar het
avondprogramma, misschien kunnen we daarna nog iets drinken op het Leidseplein.

Mark (collega): Heb je gezien dat Pathé morgen de
première heeft van die nieuwe film van
Alex van Warmerdam? Ik wil vanavond
nog bioscoopkaartjes vooraf kopen. 

(Tu as vu que Pathé organise demain la première
du nouveau film d’Alex van Warmerdam ? Je
voudrais acheter les billets ce soir, en avance.)

Sara (collega): 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, la bande‑ annonce avait l’air bien, un peu
d’humour noir, non ? C’est plutôt une comédie
ou un thriller, finalement ?)

Mark (collega): Volgens de recensies is het een mix: het
plot begint als een gewone familiefilm,
maar in de laatste scènes zit een enorme
cliffhanger en wordt het ineens heel
spannend. 

(D’après les critiques, c’est un mélange : l’intrigue
commence comme un film familial ordinaire,
mais dans les dernières scènes il y a un énorme
cliffhanger et ça devient soudain très intense.)

Sara (collega): 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Je veux venir, alors — mais je veux de bonnes
places ; on réserve des sièges en salle 1, un peu
au centre pour le son et l’image ?)

Mark (collega): Prima, ik maak de reservering; er is
trouwens korting met mijn abonnement
op deze bioscoopketen, dus dan is de hele
avond wat goedkoper. 

(Parfait, je m’en occupe ; j’ai d’ailleurs une
réduction grâce à mon abonnement à cette
chaîne de cinémas, donc la soirée sera un peu
moins chère.)

Sara (collega): 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Super, envoie‑ moi la confirmation plus tard, je
vérifierai la programmation du soir et peut‑ être
qu’on ira boire un verre ensuite sur le
Leidseplein.)

3. Écrivez 8 à 10 phrases sur un film que vous avez vu récemment : décrivez le genre,
l'intrigue en bref, ce que vous en avez pensé et si vous recommanderiez le film à un ami. 

De film gaat over ... / Het leukste / spannendste vond ik dat ... / Ik zou deze film (niet) aanraden, omdat ... / In
het algemeen beoordeel ik de film met ... sterren.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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